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Una explicacion del versiculo: «Y el kohen los mecera».
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Ahora explicaremos primero el asunto de Tohu (caos) y Tikan (rectificacion). La raiz del alma del

hombre proviene del Mundo de Tikan: “Hagamos al hombre a Nuestra imagen”. Pero la raiz de lo

inanimado, lo vegetal y lo animal proviene del nivel del Mundo de Tohu, que precedio al Mundo de

Tiktin, como esta escrito en la Idra (folio 135, final del lado ay lado b).
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acerca del Mundo de Tohu: “Y como no se encontraba este tikin (configuracion) de Adam, no po-

dian subsistir”, etc.; véase alli; y en el folio 141b, donde se dice que el nivel del Mundo de Tikan es

el nivel de Adam (Hombre).
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El asunto se comprendera a partir de lo que vemos aqui abajo en el hombre: un modo de existencia
distinto del de todas las criaturas, pues gobierna sobre todas ellas, como esta escrito: “Y que domi-

nen sobre los peces del mar”, etc.
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La explicacion es que el hombre es el nivel de un partzuf (configuracion), que comprende las diez
Sefirot y todos los niveles de todas las criaturas, y no esta en la condicion de un anico nivel y atri-

buto particular
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como las demas criaturas, cada una de las cuales tiene un atributo particular, sin mezcla alguna

con ningl'm otro, como esta escrito: «y toda ave alada segl'm su especie», etc.,
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«ser viviente segun su especie», etc. Por ejemplo, entre las aves: el aguila es por naturaleza compa-
siva con sus crias, y el cuervo es por naturaleza cruel.
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Asi, en el aguila no hay mezcla alguna de la crueldad propia de la naturaleza del cuervo; y, del mis-
mo modo, a la inversa, en el cuervo no hay nada de la naturaleza del aguila: no tiene ni siquiera el
mas minimo alejamiento del atributo de crueldad, de modo que la compasion llegue a manifestar-
se en un solo cuervo siquiera unavez
Oyav IRT21 ° NN 13 ((meooinal *01N2 WYY 2 17N N121ND UK 27T 1°217°Y RN wrNnd)
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(como esta escrito en la Guemara, Eruvin 22a [y] Kesubos 49b; y véase alli Tosafot). Esto se debe a
que su naturaleza fue creada con un solo atributo, sin inclusion mutua de otros atributos.
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Y esto se debe a que su raiz proviene del Mundo de Tohu, donde las Sefirot estaban una debajo de
la otra y no se hallaban en la estructura de partzufim y lineas (kavim), que constituye el nivel de la
inclusion mutua, como se explicara [mas adelante].
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Del mismo modo, también los angeles son llamados por el nombre de «aves»: «y que las aves vue-
len»; «aves» (ve’of): este es Mijael; «vuelen» (ye’ofef): este es Gavriel.
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Mijael es el principe del agua, Jésed (bondad), amor; y Gavriel es el principe del fuego, el nivel de
Guevura (contencion), temor, etc.: cada uno corresponde a un atributo particular. Por eso, un an-

gel no cumple dos misiones.
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Pero el hombre no es asi: por naturaleza esta compuesto de muchos atributos diferentes, de una

cosa y de su opuesto. (En palabras del Rambam) (en la Introduccion al Comentario sobre la

Mishna):

0°27 0 WY TWY> DTRA 22K 15 0°9¥9 °3 1K 7292 TNK DYD 0% w0 NIRRT 01 99Y3 01 )
J12 1t At 0Canwn

“Todas las especies de animales y los arboles tienen una sola accion, o dos acciones, etc.; pero el

hombre realiza muchas acciones que difieren unas de otras”, etc.
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Ahora bien, ademas de tener [algo] de las diez Sefirot —tres facultades intelectuales y siete atribu-
tos emocionales—, hay todavia mas: cada uno de los atributos emocionales y de las facultades inte-
lectuales contiene también los demas atributos. Por ejemplo, en su crueldad esta incluida la

compasion,
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como en el caso de un padre que golpea a su hijo: ese golpe es crueldad, y sin embargo incluye
compasion y amor, pues solo lo golpea por el amor y la piedad que siente por él, como esta escrito:

“Quien escatima lavara odia a su hijo, pero quien lo ama lo disciplina desde temprano”.
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Y asi también sucede con los demas atributos. El incluye asimismo [algo] de los niveles de lo inani-
mado, lo vegetal y lo animal (tanto en su cuerpo, pues el cabello corresponde al nivel vegetal, etc.,
como en su alma, que incluye lo inanimado, lo vegetal y lo animal espirituales: las letras corres-

ponden al nivel inanimado, y los atributos emocionales, al nivel vegetal, etc.).
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Y véase lo escrito en la parasha Bereshit, sobre el versiculo “Y formé”, acerca de que el cuerpo del
hombre fue inicialmente inanimado, a diferencia del cuerpo de los animales, etc.; esto se debe a
que el hombre incluye [todo], desde 1o parlante hasta lo inanimado). Por eso se llama al hombre un
mundo pequeiio.
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Todo esto se debe a que fue creado a imagen y semejanza de lo que esta Arriba, el Adam Supremo

(Adam dele’eila), que es el nivel de un partzuf; y un partzuf es una estructura que reune las diez

Sefirot, cada una de las cuales esta compuesta a su vez por diez Sefirot, como es sabido [respecto

de] la diferencia entre un punto (nekuda), una Sefira y un partzuf
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(En Etz Chaim, Shaar 29, Shaar HaPartzufim, capitulo 7, escribio: “Pues un punto es la Asia dentro
de la Sefira; una Sefira es el nivel de la Sefira completa con la Atzilut, Beria, Yetzira y Asia que hay
en ella; y un partzuf es la union de diez Sefirot, cada una de las cuales esta completa con Atzilut,

Beria, Yetziray Asia”. Fin de la cita.)
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También hay en un partzuf un nivel de intelecto (mojin): Jojma, Bina y Daat, que se manifiestan
con cambios: a veces en el estado de gadlut (madurez) y otras en el de katnut (inmadurez). Y debi-

do a que

IR0 N°°1D NIMA O3 973 02 912 w0 190 573 nnbw 0IR AWyl 0°pR 0932 0D

el hombre de abajo también fue hecho “a imagen de D'0s”, por eso se encuentran en él todos los
aspectos mencionados antes, asi como los aspectos de la dimension interior (pnimiut) y la dimen-

sion exterior (jitzoniut).
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Y ninguna de estas cosas se encuentra en las demas criaturas, excepto en el hombre, que fue crea-
do aimagen de D'os, que es el nivel del Adam Supremo, quien incluye todo.
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Y también acerca de la Carroza esta escrito: “y el rostro de un hombre para los cuatro”, rostros pe-
quenos y rostros grandes. Por eso se dice del hombre: “Y que dominen sobre los peces del mar y

sobre las aves de los cielos”, etc.:
NPT YAIRT D0 By Pwan abynbn 199y IR IRTND MIAT R0 MAT DY RPOYDT 0IRY 100w
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pues, asi como el Adam Supremo —“sobre la semejanza del trono, una semejanza como la aparien-
cia de un hombre sobre ¢él, desde arriba”— gobierna sobre las cuatro jayot (seres vivientes) de la
Carroza, que incluyen a todas las criaturas vivientes particulares, etc.,
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asi también el hombre, puesto que fue hecho a imagen de D'os e incluye asimismo los niveles de lo
inanimado, lo vegetal y lo animal, gobierna y domina sobre todos ellos. (Véase Pardes, Sha’ar 31,

capitulo 8; y Shelah, en la Introduccion, en [la seccion] Beit Yisrael.)
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2. La razon de todo esto —por qué especificamente el hombre aparece con inclusion reciproca y
como un partzuf, y no los demas seres vivos— es que la raiz del hombre
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proviene del Mundo de Tikan, mientras que la raiz de lo inanimado, lo vegetal y lo animal proviene
del Mundo de Tohu, que precedio al nivel de Tikiin, como se menciono antes. Pues la ruptura de
las vasijas de Tohu se produjo porque habia una abundancia de luz y la vasija era demasiado pe-

quena para contenerla.
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Por eso las vasijas se quebraron y cayeron abajo, a Beria, Yetzira y Asia, y la luz se retir6 hacia arri-
ba. Por eso, posteriormente, se cre6 el Mundo de Tiktin: con una disminucion de la luz y un au-
mento de las vasijas.
57 TIN°22 X132 ¥»151) N°95N2 N712an AP1N2 MRA NYPANT 13°°7 IR 7127 1239 91 1M
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Ahora bien, jqué significa que haya una abundancia de luz? Significa que la luz se revela con fuer-
za'y con la maxima intensidad (como se explica en otro lugar, en la explicacion del versiculo “Mu-
chas aguas”, etc., “las aguas de N0aj”).
K2 (] 7 7TAM RT3 nann BP0 T At mSonn 292 1 NN A nT Mt i oM
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Por eso, los siete atributos de Tohu estaban uno debajo del otro, sin ninguna inclusion reciproca

entre ellos. Como la luz y el atributo se manifestaban con revelacion e intensidad, no se unian con

el atributo opuesto, y eran ramas que se separaban unas de otras.
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A modo de analogia en el plano inferior, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Que la

persona sea siempre suave como una cafna” —esto ejemplifica el Mundo de Tikiin— “y que no sea

dura como un cedro”, que corresponde al nivel del Mundo de Tohu.
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A modo de analogia, un hombre que es rigido en sus atributos, sin apartarse de ellos en absoluto.
Asi también, aquella luz y aquel atributo se manifestaban con fuerzay con una revelacion plena de

ese atributo;
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por eso no se incluia en absoluto con ningun otro atributo, debido a la abundante revelacion de
ese atributo. Y esto se denomina abundancia de luz: cada uno [permanece] en su propio terreno,
precisamente en el atributo que le corresponde, sin inclusion reciproca con su opuesto.
T9YR 1PPN01 MR ¥7°22 19831 173w P 277 IR 91207 0% 09910° 10 KD 197
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Por eso, las vasijas no pudieron soportar la luz grande e intensa; se quebraron y cayeron en Beria,
Yetzira y Asia, y las luces se retiraron hacia arriba, donde quedaron en un estado de ocultamiento.
P 7 172y NRAIT R”D NT12AN2 AR AT PRY 11°°7 TIRT UIYOn RO Pponn 021y DInR
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Sin embargo, el Mundo de Tikiin consiste en una disminucion de la luz; es decir, el atributo no se
manifiesta con intensidad, sino mas bien como «blando como una cafna», que puede inclinarse

apartandose de su propia medida.
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Por eso, se encuentra en el modo de lineas (kavim) y de inclusion mutua de los atributos: Jésed in-

cluye a Guevura, y Guevura, a Jésed. Y esto explica por qué Tikkun es el nivel de Adam, a diferen-
cia de Tohu, como se menciono antes en nombre del Zohar.
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Es decir, Adam es el nivel de un partzuf, que consiste en la inclusion mutua de las Diez Sefirot, y en
que cada una de las Diez Sefirot incluye también a todas las demas. Esta inclusion mutua se da es-

pecificamente en el Mundo de Tikkun, por la razon mencionada antes.
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Y por lo tanto, también el hombre de abajo, puesto que su raiz proviene de Tikun, comprende to-

dos los atributos, y cada atributo contiene también una inclusion mutua de todos ellos.
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Pero los niveles de lo inanimado, lo vegetal y lo animal, cuya raiz se extiende desde las Sefirot de
Tohu, en las que no habia inclusion mutua, tienen asimismo esta caracteristica en su naturaleza:
cada animal posee un atributo particular, sin que haya en él ningan otro atributo, como se men-

ciono antes.
2P [wmipn naaxal 17AR2 WRIY) 1IP°N °Nan Awawa aeyn® maam NRTIP N N2 P 1am
19 RMPYA TAIRT NRAnn XYY ORI N Y PN [naTp o7x] PPR N°A°1D2W 3”0N 71 °D 1910°
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Sin embargo, el nivel de Tohu precede y es mas elevado, en su raiz, que el nivel de Tikin (como
esta escrito en Iggeres HaKodesh, cerca del final, que estos provienen de [el Nombre] Sag en la di-
mension interior de Adam Kadmon, mientras que Tikan, por medio de [el Nombre] Mah, emana de
la frente como un mero destello, etc.; véase también al respecto el Ramaz, al comienzo de Parshas
Vayeshev, en el pasaje que comienza “La sabiduria del hombre pobre”, y al final de Parshas
Korach).
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No obstante, a pesar de ello, en virtud de la inclusion mutua mencionada antes, Tikin posee una

elevada superioridad que no existe en el nivel de Tohu. Pues en Tikiin hay una revelacion de la Luz

Infinita (Or Ein Sof) que no existe en Tohu. Y esto es como esta escrito en el Zohar: “El Santo, ben-

dito sea, no mora

AW 128 KPI9T RNINVPW RIT NIR PUZRMT NIAZY RIT (07 02 xwnp] 717219 98 D20 0K KO
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sino en un lugar integro”. El significado es que el Santo, bendito sea, es la esencia del Emanador,
“T eres la perfeccion de todo”, y solo mora en un lugar integro; es decir, cuando hay inclusion
mutua abajo y las Diez Sefirot estan vinculadas y unidas entre si;

TTOR NITR POR DO7 IRDY [mreo qwyn] D7YR TRYRDY R RPI9T RMNOPY OPK IR O3 11OV MR
Rl

entonces morara en ellas la Luz Infinita, “la perfeccion de todo”, que esta por encima de las Diez

Sefirot, “y El no es en absoluto ninguno de estos atributos”.
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En cambio, cuando cada atributo esta por si mismo, esto no constituye en absoluto un lugar inte-

gro donde pueda morar “la perfeccion de todo”, etc.
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Por lo tanto, en Tikiin, mediante la inclusion mutua en el nivel del partzuf del Adam Superior, se
atrae la morada de la Luz Infinita, de “la perfeccion de todo”, a diferencia de lo que ocurre en el
Mundo de Tohu. Y esta es la inmensa superioridad adicional del nivel de Adam en Tikan sobre el
Mundo de Tohu.

DRAY 119 (70 nna) NP2 12°%RW 1197 19 771D IR TARD 13799 172X 119992 (100w ) BUN)
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(y esto es [el significado de] lo que esta escrito: “Bendicenos, Padre nuestro, a todos como uno, con
la luz de Tu rostro”, etc.; y como encontramos en la Entrega de la Tora: “E Israel acamp6” en uni-
dad, y entonces fue entregada la Tora. Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Tus
dientes son como un rebano de ovejas”; y véase lo escrito en otro lugar, en el discurso que comien-

9

za “Y Havaia dijo: ‘He aqui, son un solo pueblo’”, etc.,
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que en el lugar de la inclusion reciproca en la santidad se atrae la luz del nivel de Akudim, [unida]
en una sola vasija, y este es el nivel de “la perfeccion de todo”, que esta por encima de Tohu. Pues
el Mundo de Tohu pertenece al nivel de Nekudim, y el Mundo de Akudim al nivel de taamim; y en
el tema de taamim, nekudot, taguin y otiot (notas de cantilacion, vocales, coronas y letras), los taa-

mim estan en Kéter y los nekudot en Jojma, etc., como se explica en otro lugar):
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3. Ahora bien, unavez que la iluminacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta por encima de las
diez Sefirot, mora en el nivel de Tikan, gracias a ello los atributos y las Sefirot pueden luego in-
cluirse [unos en otros] en un estado de verdadera autoanulacion (bitul) de [su] existencia, mas que
antes, cuando la inclusion mutua se debia inicamente al debilitamiento de la revelacion de la luz,
como en “flexible como una cafa”, etc.,

TWR RP19T RMINVVPW 07K IR 71273 010y NP1 MIPATA 19X . wnn PIwoan Ny na XD Dax
73170 NN 93

pero no en el nivel de la esencia misma de la autoanulacion. Sin embargo, cuando se revela abier-

tamente sobre ellos la revelacion de la Luz Infinita, “la perfeccion de todo”, ante la cual todos los

atributos son como nada —

Tman] TN AN 190ER TR 1R TY TRYn oY ROX (ovw on) 177 172 2023 139K RIT 1D 10w 0
L0700 PR Dy el

pues El es tal como indica Su nombre: no pertenece, D'os libre, a la categoria de un atributo, sino
que esta infinitamente mas elevado, incluso por encima del nivel de Jojma, Bina y Daat, la fuente

de los atributos —

Q1PN 0°02IN R 0P RN N 1IN PIAR 2192 713 whn DOPHA DUIARD 1T MR IR
b

Entonces los atributos se vuelven uno y quedan verdaderamente anulados, como una vela ante una

antorcha, en Su luz, bendito sea, que resplandece sobre ellos; y no ocupan lugar alguno.

MM DY [wmpn naaxal TPARD WPROY WR DV W) 20 v W 1°2 1°m1n2 oY ey 1239 3N
15 017w NP8 Iwyn

Y este es el sentido de “Fl hace la paz en Sus alturas”: entre el principe del aguay el principe del
fuego; como esta escrito en Iggeres HaKodesh, acerca del versiculo “Y la obra de la justicia sera

paz”, etc.;
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

Y9ORRW TV 10 F1IPD T P°an nan ahynbw whan ontaR Pvta na R 1 mLRanm) vy
0°595N171 09912 17 IR "12°72 177 MTANYD

vease alli. (Y esta interinclusion es el nivel de la autoanulacion verdadera y efectiva, que esta por
encima del nivel de la anulacion a la manera de “como una cafa”, etc.; tanto es asi que incluso

cuando los atributos tenian una abundancia de luz, estaban anulados e incluidos [unos en otros],

aw 7°7 XD (500 5y axi] 7DYRY DOTIPIAN NI IR 1207 QW 7O ORTIW DOTIPYR DIy 10
15 SNPAR PIB°2 122 O PUYR O7R TIRD N3P NRN 13 (0o on] 17 [oobon nvaw] 97T
SR 9992 DOTIPYY 7Y CNPRR N199oNnmM

como en el Mundo de Akudim, donde ciertamente habia una abundancia de luz mayor que en Ne-
kudim; sin embargo, alli no hubo quebrantamiento de las vasijas, D'os no lo permita. Esto se debio
a su proximidad a la Luz Infinita, por la cual se encuentran en un estado de autoanulacion verda-

dera, etc., y de interinclusion verdadera, hasta el punto de que estaban ligados en una sola vasija.

POYY TIP°NT 0PIV TWRIT 07K MR IRIWT 7Y 9”3 1IP°NT 0PIV 9PNAR qwnl AT 2002 nam
TRNN NAW 7392 198w SNNAY DR 2°Y 7IR722 WYY 10 ONPRT 210920 02 qwns

Y de este nivel de autoanulacion se extiende después también al Mundo de Tikiin, mediante la mo-
rada de la Luz Infinita que se extiende en el Mundo de Tikun, por la cual se infunde en ellos la au-
toanulacion verdadera, etc. Véase también lo escrito en la explicacion del versiculo “Guardaran

Mis Shabatot”, acerca del Shabat inferior,

P22 "N AR DIV M2 57X PENA Ty R0 nxb’y nawY WO DI 3Ra Y792 oy "”537 NI

51193 qwnal 1P°Nn D’?'IS?:! D”R TR MPans YW (2105w nno] WA 3”1 11°°1 1D 1211 PN IR
.C19 90 1oy

que consiste en el ascenso de Beria, Yetzira y Asia a Atzilut, la anulacion del yesh (algo); y el Shabat
superior es, de igual manera, también en Atzilut: el nivel de la autoanulacion verdadera en el nivel
de ayin (nada), l1a fuente de Jojma, etc. Y esto también concuerda con lo escrito [aqui]: que median-
te la revelacion de la Luz Infinita en el Mundo de Tikun se extiende una autoanulacion mas eleva-

da, etc.).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 12
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Y este es el sentido de “Dentro esta el Nombre Mah, que es el sendero de Atzilut y su riego”, etc.: es
decir, la morada de la Luz Infinita, que mora en el Nombre Mah de Jojma, del nivel de “la perfec-
cion de todo”, por lo cual todas las luces y los atributos quedan anulados en su existencia ante la

revelacion de la Luz Infinita.

M9ON2 17720070 1Y NIPOERT N17°D01 NINIR POD 9anm qwpn MPURR MR K 199
SNPNARY MM

Y por eso es “el sendero de Atzilut”, que une y conecta todas las luces y las Sefirot de Atzilut, para

que se unan en una interinclusion completa y verdadera

192 DIPW DRI D2 (715725 1m0t raxas] PPIIRTA (0970 nwwa) YW T0IPP WUR 1Y 1Y IWAR))
PP PRI RITW 17207 0TRT 1°2 1723K2 1°DIR KNIPON0K 117777 17°2n7 0T

(Y quizas este sea el sentido de lo escrito en Likkutei HaShas del Arizal, de bendita memoria, acer-
ca de la explicacion de “hacer la paz entre un hombre y su projimo”: es decir, la mirada cara a cara

entre “un hombre” y “su projimo”, que es [la mirada de] Arij hacia Zeir.

119917 701 D721 D°DK TR DAR AP0 1P 09 PPRAR YT NIPUXRT NITRT PRI KPR 9230 00 1Ay
9093 11792 117701 YA APWa 2N 1772 WY 7123 vha 1 mThnw

El punto es que, en relacion con Arij Anpin, los atributos de Atzilut se llaman Zeir Anpin, pues
“Yaakov es pequerio”; pero “lento para la ira (erej apayim) y grande en bondad” significa que los
atributos son ilimitados, como se explica en el discurso que comienza “Y sucedio cuando el faraon

envio” y al final del discurso que comienza “El dia veinticinco de Kislev”.
APIMm 19173 123 MR 11"1737 9052 RN K12 @711 7007 1917) 1°2 W77 1°1Y 2”33

DOTIPY 1°I¥2 57197 7172 07K 2235 71072 02191 1190 199502 NIP9ONMA 11 119 %0 Sy Ax1] 37EYR)

Y este es también el sentido de la diferencia entre Guedula (grandeza) y Jésed, como se explica en
otro lugar. Resulta que en Kéter Elion (la Corona Suprema) los atributos estan en un estado de
grandeza y fortaleza y, aun asi, se incluyen unos en otros en grado sumo; esto se debe a la intensi-
dad de su autoanulacion ante el Infinito, bendito sea, como se menciono arriba respecto de
Akudim.
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Y este es [el sentido de] “Kéter Elion”, etc., “en su interior esta el Nombre Mah”, etc., como se ex-
plica en otro lugar, en la explicacion del versiculo “;Quién conto el polvo de Yaakov?” y del ver-
siculo “Muéstrame tu aspecto”. Por eso Kéter se llama Adam; y en el Pardes, en la entrada Adam,

[se afirma] que Kéter se llama Adam Kadmon; es decir,
R”12 573 11 °1an @RI AR D [y mvw axena meex] YPPAR N1PP9T N9 RIT [petp o] PUR 9D
22w DRI 1PIY T XD1DT RNINVPW 0K 12 7Y qwnl M9RaNNT Uy 9oYD 90110 MPUERT

179725 0IR 1"

porque Adam Kadmon es el Kéter de Atzilut, Beria, Yetzira y Asia en su conjunto, etc. Y cuando
[algo] de este nivel también se extiende a Zeir Anpin de Atzilut, como se menciono arriba, de modo
que mediante la inclusion mutua [algo] del nivel de “la perfeccion de todo” se extiende y reposa en

él, este es el sentido de “hacer la paz entre un hombre y su proéjimo”.

5”1 DIR Pna ) W (77 ow] 77127902 °2 119°17 112 QW 7121 172 17172 17391 8 2”2 7MY IwaR)
Y quizas este sea también el significado y el sentido de “;Cual es Su nombre y cual es el nombre de
Su hijo?”: es decir, dos niveles de Mah, que son los dos niveles de Adam mencionados arriba.
777 RDPI19T RMINOPWR 07K IR %1973 9% °217 11195 77 °°12 57V °RI 9710 199000 N2 °2 11°m

Jmmow] 770 QW 1K RO 1A [77n av]

Y estos son los dos niveles de inclusion mutua mencionados arriba: el primero, mediante el nivel
de “flexible como una cana”; el segundo, mediante la revelacion de la Luz Infinita proveniente de

9

“la perfeccion de todo”: “Mah es Su nombre”, “en su interior esta el Nombre Mah”.

IRDY 713 13°°7 1AW 717 °°97 12 7Y 071921 QW (790 wipna1] 7PR 27V R¥SPT P23 A2 1N
.12977 171 777 MART 1739 IR 192712 17772 973 [wanaw ma] N7IWNR0Y 10

Véase al respecto el Zohar, Balak, folio 191b, y el Mikdash Melej alli, y el Pardes, en la entrada Mah,
donde se explica que “;Cual (mah) es Su nombre?” se refiere a la Jojma suprema, etc.; y como tam-
bién se explica en el discurso que comienza “Para comprender la explicacion del asunto de ‘Los

Patriarcas son ellos mismos el Carruaje’”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 14
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Puede decirse que, no obstante, la fuente de la emanacion proviene del nivel de Kéter, aunque esta
se realiza por medio de Jojma, como es sabido por el tema de la uniéon de Aba e Ima durante la re-
citacion del Shema, cuyo origen esta muy por encima, etc. Ahora bien, se explica en Likkutei HaS-
has alli, en nombre de la Idra Raba, que cuando Arij contempla a Zeir Anpin, provoca una union

entre Zeir Anpin y Nukva.
'3 M2 (20w mn 0 By WPROY MY M NP°OR wn 177202 OTXR P2 0IPW DRI N

(21 wTpna) WPPMRA WYY 19977 RIR 7YY 13 170 ORIT 1232 °R 1°3pT TMDyna

Y esto explica [por qué] de “hacer la paz entre un hombre y su projimo” proviene el consumo de
frutos en este mundo, de acuerdo con lo escrito en el Zohar, en Parshas Beha’aloscha, folio 156a:

“Porque este principal”, etc., “y por eso su fruto”, etc.; véase alli también Mikdash Melech.

qWn1 AN NARA UYY AND NAn 1WA P399 MINRY SN327 APR2 0O 97277 0R 1Ay 1
X197 1295w KT TR 279 3737 Y131 °D2 WP I [xap1 poak 1yt 79T AN

Y este es el significado de “Adam” en Cronicas, escrito con una alef grande: las letras grandes tie-
nen su raiz en el nivel de Kéter, y mediante la iluminacion de Keéter se produce la union de Zeir
Anpin y Nukva. Esto es lo escrito en Parshas Metzora, folio 53b: “Adam: este es la perfeccion de

todo”.
[o>7on mzona] 731 ORY AR 71220 12 ™Mya 11°00°8 591X DTRW 0°727 19X 7IWH2 132w 1N
Y X712 R”K IR D°2°Wnn [t 5o 172 YW "0 139771 P10 TAID 717N TR 10 21Pw NRaAM
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Y esto explica [por qué] la Mishna enumera: “Estas son las cosas cuyos frutos la persona consume
en este mundo, etc.: honrar al padre y a la madre, los actos de bondad y hacer la paz, etc.; y el estu-
dio de la Tora equivale a todas ellas”. Esto se debe a que, por medio de todas estas acciones, se
atrae la luz de Arij Anpin hacia Zeir Anpin a través de Aba e Ima, como se mencion6 arriba a propo-

sito de “Mah es Su nombre”, etc.
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El tema de los actos de bondad se comprendera a partir de lo explicado en otro lugar sobre el sig-
nificado de “D'os Altisimo, que prodiga bondades buenas”. Véase también lo escrito sobre el ver-
siculo “Te desposaré conmigo para siempre”, en nombre del Zohar, acerca del significado de “para
siempre”; y véase lo escrito en el discurso que comienza “Havaia: Sus adversarios seran quebran-
tados”, acerca de como, mediante esta emanacion desde Arij Anpin, se endulzan todos los juicios.

Véase también Reishit Jojma, capitulo 12 de Sha’ar HaAhavah, sobre el tema de
190° °D2 1790 1NN IV WA 172700 737 1772 wrRYY 10 1R 93 1Ry T0M2) *a N2 900t 0D
W% 71772 [wnpn naxal AR YA 1°N17°8 NROOR AV TV VY AR INDY XDY 0°ONwa 11T 023

(1w Ty

“Pues el rey confia en Havaia, y por la bondad del Altisimo no vacilara”, etc. Véase también lo es-
crito en el discurso que comienza “Ahora, para comprender la raiz del tema de la entrega de la
Tora”, en Parshas Yisro, acerca de David: “con dos, y no se le imput6”. Véase ademas sobre el tema
de “consumir sus frutos en este mundo” en Iggeres HaKodesh, en el discurso que comienza “Y se

vistio de justicia como de una cota de malla”.)
O”R TN NRIWT 12 W° WK 1P°N 1210 RIT QTRT °2 12 NAT2 17771 %10 DIR AWy 1°1Y 121° ANYym
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Y ahora se comprendera el significado de “Hagamos al hombre”, etc., “y que dominen sobre los

peces”, etc.: pues el hombre pertenece al nivel de Tikan, en el que mora la Luz Infinita y también
estan incluidos unos en otros todos los atributos, como se menciono arriba.

oo A1 (2 7my Mol 2°¥0 77T 2 pbrl 271 M 1°°Y1) 89102 PIwnD MITI0 RPUUT OTRA 7197 199

(R 1”07

Por eso, especificamente el hombre puede someterlos y gobernar sobre todos ellos (véase Zohar,
vol. 2, folio 94, final del lado b; vol. 3, folio 48a).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 16



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

AN [7o%an 1 mobnn) BN 7D [1m°m 12 awn 2290 072100 WY .9°020 QN2 372 w° 13’? m1am)
L2027 TANRD 7°7 QIR 77 K1 YW

(Por lo tanto, también el hombre tiene libre albedrio, como escribe el Rambam en el capitulo 5 de
las Leyes de Teshuva, pues acerca de esto se dijo: “He aqui que el hombre ha llegado a ser como

uno de nosotros”.

YTV 1RYR RIT RTW PV T2 92 AT I PR 1R 09I TN O DR BW Ot 1 1 s
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“Es decir: he aqui que esta especie, el hombre, es Gnica en el mundo, y no hay otra especie seme-
jante a ella en este aspecto: que por si misma conoce el bien y el mal y hace todo lo que desea”,

etc.; véase alli.

oM mRWRRT IPRAY TPWRNT P2 R TRD MIA3 020 AR AT A X7 wUh 137
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Y esto concuerda con lo explicado en otro lugar: que este albedrio proviene de un nivel muy eleva-
do, que es el nivel del dominio; pues “la soberaniay el dominio pertenecen al Viviente de los mun-
dos”, como cuando “surgio en Su voluntad simple”, etc., y nadie puede impedirlo. De la misma

manera, se le concedio6 al hombre la capacidad de elegir, de modo que nadie pueda impedirlo.

09199 [rennan waim] 2771121 AW 7132 TvRR IwaPNN 7770 1 IR0 a9Ym 1003w 08D R
19 *13 %% 1 1171800 0 (e on] 171 YT 1025 03 1 a5whRn NP 19190 97 ¥ 210n
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Sin embargo, puesto que este nivel y cualidad elevados descendieron y se revistieron abajo en el
cuerpo fisico y en el alma animal, que estan compuestos de bien y de mal, este dominio también
puede elegir el mal, D'os libre, que D'os nos proteja. Y este es [el significado de] “Y formo”, etc., “y
soplo en sus narices”, etc.: muchas contracciones, hasta que esta capacidad de elegir y dominar

descendio abajo.

1 PWHRMY 17O TR0 R 7D YW 07993 1O TRM 71133 QPR PRl It 130N v Pav
5719 TRM 19V R 0RO waww 0a 13°°0 0IRD

Pero la raiz de este nivel proviene de un lugar muy elevado (véase el Pardes, Sha’ar 4, capitulo 9).
Y la razon por la que se concedieron al hombre este albedrio y este dominio es que la raiz del nivel

de Adam es muy elevada, como se mencion6 arriba.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 17
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Y por eso: “Y ahora, Israel, ;qué pide de ti Havaia, tu D'os, sino que Le temas?”, etc.; y como escri-
be alli el Rambam: “puesto que la eleccion esta en nuestras manos”, etc.)

7N cmpval 7P WUNRIY 19IN2W 07K IR NART DY 771 DIN2W POTIY 099902 RNK 199
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Y por eso se afirma en los libros que el pulso del hombre indica la irradiacion de la Luz Infinita (Or
Ein Sof) que hay dentro de él; como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal, en Ta’amei HaMitz-
vos, Parshas Vayeira, que el pulso es el aspecto posterior (ajorayim) de Aba, y que la fuerza vital

que hay dentro de él es la Luz Infinita.
D% FOAT SR RPY VA N2 11T WY RIZT N2 1P°271Y 71002 RIT O”KR IR mwasnn o3
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Pues la Luz Infinita se reviste en Jojma, y el latido expresa el movimiento de “correr y regresar”

(ratzo vashov), es decir, el nivel de “llegar y no llegar” de Jojma, porque la Luz Infinita mora en
Jojma:

1201 R 0N .0z om] 0787 Qnw nEr i et tal b Kisf L)JP?N 1191 DIRAW 173y 2”2 12%° Anym T
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4.Y de esto también se entendera el hecho de que el hombre se nutra y reciba fuerza vital de los
alimentos, que pertenecen a los reinos mineral, vegetal y animal, y que, ademas, mediante ello los

rectifique y los eleve.

R2197 RMINOW 07K IR DW 77 MPPINNT 7Y WK 1PN Nan RIT DIRY 190 10T
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Esto es porque el hombre pertenece al nivel de Tikiin, donde, mediante la inclusion mutua, mora
la Luz Infinita, “la perfeccion de todo”, como se mencioné antes; pues la Luz Infinita mora en

Jojma.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 18
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Y por eso el hombre, mediante la bendicion que pronuncia: «Bendito eres T, Havaia», puede ha-

cer descender una revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) en Jojma —y «por medio de Jojma son

refinados»— para refinar lo inanimado, lo vegetal y lo animal, cuyo...

¥7°22 Y% 09957 1991 [ovban naw] 7AW NANRY P N1 029N W 2IRNIW °7 9D RN
119y DUXRM 19YRD 1PPN01 N1IRM

«lo que sale de la boca de Havaia» en el alimento tiene su raiz en el Mundo del Tohu; solo que, de-
bido a la ruptura de las vasijas, estas cayeron a Beria, Yetzira y Asia, y las luces se retiraron hacia lo

alto, al Emanador Supremo.
TTPW MTIRD 0°27pNR OV 13T 719737 Y 11PN 0N DaRnm P APy 917°20 IR Dank
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Sin embargo, después de que la bendicion refina y eleva el alimento al nivel de Tikkun, por medio
de ello se acercan a sus propias luces de Tohu, que se habian retirado hacia lo alto; las luces de

Tohu se revelan en ellas y se unen con ellas.
133] ¥722 0°°11 X2 A% [anwe own] °P0 DR NN 7100 np‘rnorsw QIR WO 0”7y 1D
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Como, a modo de analogia, el alma del hombre, que se separa del cuerpo a causa de la muerte —
que D'os nos proteja— y queda ligada al vinculo de la vida en el Gan Eden; y cuando llegue la Resu-
rreccion de los Muertos y el cuerpo sea elevado, el alma que estaba en el Gan Eden se revelaray se

revestira en él, etc.

173 JwnI 712a01 IPONA 122 199911 13PN AR $7932 97931 AN ITNT 09937 12 1m3] 971n3
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Del mismo modo, las vasijas de Tohu, que murieron y cayeron a Beria, Yetzira y Asia: después de
ser rectificadas e incluidas en el nivel de Tikkun, su alma —es decir, las luces de Tohu— se revelay

desciende a ellas.
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De ello se desprende que, por medio de esto, se afiade una gran abundancia de luz al nivel de Tik-

kun, que es el hombre. Pues las luces de Tohu que se retiraron y quedaron incluidas en la esencia

del Emanador son mucho mas elevadas que las luces de Tikkun, como se mencion6 antes; solo

que, debido a la intensidad y la fuerza de la luz, la vasija no pudo contenerla, etc.

NP°NT DIRA Y 71°0° IR m»%5nm0 °na2 RN 1pP°N2 195511 09957 177201 "IN 1R
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Pero, después de que las vasijas fueron refinadas y quedaron incluidas en Tikkun, que se encuen-
tra en el modo de inclusion mutua, entonces, por medio de esto, el Adam de Tikkun vivira: se reve-
la en él una luz mas grande que el Adam de Tikkun, etc.,
DN 17°°w 3'111737?3;7 ’2 1P°Na 5591 XXMM M1 (a7 78] PR N°N°1D2W [0 own] 370N RIAW) 5719
1°3%1 "2 X197 RNINVPW 07K IR NIRA ”y n%5on naa oo 12°8 7737 AR 11N 12 09172
.12 2°7IpPY N1°na
como se menciono antes (pues proviene de Sag en la dimension interior de Adam Kadmon, etc.; y
asi, en Tikkun quedan incluidas ambas ventajas: habra grandes luces, como en Tohu, y, aun asi, es-
tara en un estado de inclusion mutua, mediante la iluminacion de la Luz Infinita, «la perfeccion de
todo», etc., algo semejante al nivel de Akudim, etc.).
" 9399 WX 1?17?1%'1 1 OBR 927 2”Y °R 11”17 N1292) [71572% 01195t 13901127 nRn) 5P1RN 129 M
(2”0 X”n 77?(,7'(?'!’:!
Con esto se entendera la ensenanza de nuestros Sabios, de bendita memoria (Berajot 55a, acerca
del versiculo: “Y me dijo: ‘Esta es la mesa que esta delante de Havaia’”, en Ezequiel 41:22):
AR PWIYY DRAWS DY 951 M2 0P [wrpnt meaw] PURMAY 1A DO 1091w 09701 Natha nnD
99y 9951 0IR DY

“Comienza con el altar y concluye con la mesa: mientras existia el Santo Templo, el altar expiaba

por Israel; y ahora la mesa de una persona expia por ella”.
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Pues bien, el sentido de los sacrificios es elevar el alma del animal por medio del kohén, que es el

Jésed de Zeir Anpin, del Mundo de Tikkun, y “la derecha acerca”.

novawal DAV 19RIW N2 M7 9727 XA AT b2 vy APY 120001 UMY 7R 199
12T NIRRT NIDOERT PPN NDRIIW TY 120713 MW 219w WD INIR TPV (0090

Por eso, cuando bendice, lo degiiella y lo ofrece sobre el altar, refina el espiritu del animal que
cayo en la ruptura de las vasijas y lo eleva a su raiz, que proviene de la cara del buey en la Carroza,

hasta que queda incluido en Maljut de Atzilut; y a esto se lo llama la comida del altar.

MR MPANT2 NMA37PAR 0%IKRPAT 023773 1921 1NT MIIRT 072aN072 199 3RT 51 1170 nam
RAPYY RTI0%1 1°°1NKRY (R X777 01119 °0) [wiTpin 9mal P71 [2now ] W 10w Qwn WR 1NT
S AR 71770 (wnpa naxal TPAR K21 NPT

El altar es Maljut de Atzilut. Por medio de esto se revelan las luces de Tohu; por eso los angeles ob-
tienen placer de los sacrificios, mediante la revelacion de las luces de Tohu, que son su raiz. Y esto
es lo que esta escrito en el santo Zohar (Parashat Pinjas, folio 241a): “Y obtienen placer de su fun-
damento y raiz”, como se cita en Igueret HaKodesh, al final del discurso que comienza “fl y Sus

fuerzas vitales”.
MI1° WA [nennan waal 2”13 917°21 [papa 1ol 1771 ﬂNbS?ﬂ NIw 1°97 7YY 9% M1 100 N

TR TOWNT R RATT ORI YD

Y esto es [el significado de] “un aroma grato (re’ach nicho’ach) para Havaia”: por medio del aro-
ma, que es la elevacion de mayin nukvin (aguas femeninas) procedente de la depuracion del alma
animal, se atrae hacia abajo nicho’ach —un término [que significa] nachis darga (“un nivel que

desciende”)—, y esto constituye una atraccion hacia Havaia;

(M50 Awye] 02 TWNIY T2ANI 27 O W7 NT [mno Twyal 0792 03 53 AWIN I TwYIY 130007
JP°NT 0 aw Ak nponT

es decir, se produce una Havaia nueva. Pues también en las Diez Sefirot de Tohu esta el Nombre
Havaia, y este se revela y se atrae hacia las Diez Sefirot de Tikiin, al nivel del Nombre Havaia de
Tikan.
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Y por eso el altar expia por el hombre, cuya raiz esta en el nivel de Tikkun, al atraer “un aroma
grato a Havaia”, etc. Del mismo modo, ahora la mesa de una persona expia por ella,
PR2WN [rapa onl 1R T9YMY prommiz omal ORI 9927 973 YR 1101 719722 109K UV
N7 NIIRT 2190 TPWNRMY (0950 nvawn)
mediante su comida, acompanada de una bendicion y de intencion; por medio de ello también re-
fina los niveles inanimado, vegetal y animal, eleva mayin nukvin desde la ruptura de las vasijas y
atrae una revelacion de las luces de Tohu.
2 RITINDYRY 1IP°NT OTR N2 17w °N° 19X P0an? 1onn Hhannw 7y 13971 IR
Pero esto se logra al rezar primero para anularse ante El, bendito sea; pues este es el nivel del
Adam de Tikkun, cuya superioridad es el nivel de
PINT DN M APYNPW RPAT DR DWW TR P IRY [17n ow] 7171 ROI0X°32 OTR 10020
LIPORRT R 1RV DIRD (AT 0P 108133 NN

la autoanulacion: Adam tiene el valor numeérico de Mah (45). Entonces la mesa es llamada “la mesa
de una persona (Adam)”, siguiendo el modelo de lo Alto, donde el nivel de Maljut de Atzilut, que re-
fina las chispas, es llamado mesa para el Adam Supremo, Zeir Anpin de Atzilut.

RPY 379D AT (2 1my mio] 270 AVIP AT 71190 °D 12 1°91) 19 M 180 19y 9901 19y 197
D 172 RW31°D WUy TN 1 17397 (2 mmy mo] 2°Y0 RPYIAT APY D [xavms xey1a) 2773 1993

:(121392n

Y por eso, mediante esto, expia por €l como el altar, etc. (Véase el Zohar, Parshas Terumabh, folio
153, end of side b, y folio 133a; y véase el Raaya Mehemna, Parshas Ekev, folio 271, end of side b,
sobre el tema de “esta es la mesa”; y véase lo escrito en Parshas Naso, en el discurso que comienza
“Asi bendeciran”, etc.):

0°w3ad "NW Iy 0% RANn PA.0°W3AdT SN bax byl AY OMPR NEIN PPIYY X121 03
.0 902w 177N

Ahora pasaremos al tema de la elevacion del pan sobre los dos corderos. Pero primero introducire-
mos el tema de los dos corderos de las ofrendas diarias (temidin), que se ofrecen cada dia.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 22

13

14



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

ROMw XD 12 X7 919 20w TORNT NP 1PAYA (3 pas) 37D O W [oen vy noa) MPYD3 RDORT
13°7 pRnR 77230 oA NPIY K3 1991 0910 2Owpn 00107 A 1Ry

Pues se afirma en Pri Etz Chaim, Sha’ar 5, capitulo 3, acerca de la ofrenda diaria de ascension (olat
hatamid), que toda ofrenda de ascension corresponde al nivel de Lea, que es superior y donde se
encuentran todos los juicios severos; por eso, la ofrenda diaria de ascension se trae en correspon-

dencia con ella, para endulzar su juicio.

nPRw D1 .20 2pYT KA NINW 2w T APY W AWRAY 1% 9™ (ot non 2] PRI 109
7Y 112 IR 21079 PR 573 I

Y vease el Ramaz, al comienzo de Parashat Tzav, quien pregunta: jpero la union principal de la
maiana es la de Yaakov y Rajel! Y explica que, no obstante, también hace falta endulzar los juicios
de Lea, etc.; véase alli.

D95 2°N5 1137 °9 19 003070 PN 170NN CAWT IR YR IR DAY 2P 29017 171y IR

5% WY on oma RIT W20 11907 Y nhRa om0 21eD

Y la explicacion del asunto de la union de Yaakov con Rajel y con Lea, y de que para esto vienen las
dos ofrendas diarias, a fin de endulzar los juicios, etc., es la siguiente: esta escrito: “Como una ove-
ja (rajél) ante sus esquiladores, enmudeci6”; y rajél es una oveja, y corresponde al nivel de Maljut,

que es comparada con una oveja.
TP 1Py 0o 1Y IR 9% OX .MnMan Dan AN IYIonT yav Dhn2 wow 110%nw oY

AR 9ynn p

Pues encontramos que la oveja tiene una naturaleza mas sumisa que todos los demas animales.

Ademas, despierta compasion por ella en todo el que la ve, y su voz es una voz que despierta

compasion.

IRIWD 1M KDY WIPW? KP MR 93 O”RWn 7219 ¥7Rwn R 12 (mey nx YPK NNIRY oM
omab

Ademas, se deja esquilar y no hace oir su voz, mientras que los demas animales no guardan silen-

cio ni se quedan quietos cuando vienen a esquilarlos.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 23

15



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

.(77 °y7N RS OR 171772 K722 w”n5 71°00 997 98Y0 *wei *na 9wy IyIonT ona RO 1Y)

(Y todo esto corresponde al nivel de sumision y autoanulacion, el nivel de “y que mi alma sea
como polvo para todos”, como se explica en otro lugar, en el discurso que comienza “Si no

sabes”).

ONPeIv M N0 DONIRONN DR O3 7hMY $70AR YURwnR NTI WK APOWA 12 RPATM
219 [oxaee 23] 2732 9Y0N PR D7y WY TMPRI UM 218D IV 1T MAywn

Y el paralelo de esto se encuentra en la Shejina, que desciende para conferir abundancia a los
mundos de Beria, Yetzira y Asia, y da vida incluso a las fuerzas externas (jitzonim); soporta esto, y
ellas reciben su sustento de los cabellos. Este es el significado de “ante sus esquiladores, enmude-

cio”, como se explica sobre el versiculo “Estos son los viajes de los hijos de Israel”, etc.
TWYN TR WAOT NX MR QP20 DYARD QAR Pl RD 1°2211 1907 0°1°71 ]7’3'1?32'15 "7

1PN '['11275 nwyn P22
Y para endulzar los juicios de las dos Nukvot, Lea y Rajel, en las que se aferran las fuerzas exter-
nas, esta dicho: “El cordero uno ofreceras por la mafnana”; ofreceras (taasé) es una expresion de
rectificacion (tikan),
g2y WYY AW waon 1°299Pnw T°RNN ny Uy 11 m 1P°M 1°3798% NR AnwyY 170
M7 22 %y A7 NN
como en “y hara (veasa) sus unas”. Y esta rectificacion se realiza mediante la ofrenda diaria de ele-
vacion: se ofrece sobre el altar la oveja fisica, cuya raiz proviene del Mundo del Tohu.
WR 173y R [177007 1on] TN akdYfarla WA T Y PPRIXSI 17RAANR (a2 ronl TR o°%yn M
AOMN (772 ow] 7172 QW DR RITW [7x7] KT DIPMIR [7795] IR 12129 D9IRT (7] >R 7199000
J%2p137] 21T NITN220 QORI IO [1apa poan] 170 90200

Y con esto se elevan mayin nukvin (aguas femeninas) de las 288 chispas, y mediante ello descien-
den y se atraen desde arriba mayin dujrin (aguas masculinas). Este es el significado del fuego de
Arriba, “un leén que consume las ofrendas”: arié (ledon) contiene las mismas letras que reiya (vi-
sion), que es la iluminacion del Nombre Mah desde Jojma, la cual depura los mayin nukvin; y me-
diante ello se endulzan las Guevurot de Nukva.
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Y este es el asunto de la union de Yaakov y Rajel, y asimismo de la union de Lea: pues toda Nukva

(lo femenino / Maljut) necesita ser endulzada desde lo masculino (Dejura), es decir, desde el nivel
de Yaakov, Zeir Anpin (los atributos emocionales), del Mundo de Atzilut (Emanacion).

X117 N1°PNIR °2 R2P11 °Pl DPaw 1351 TawAT NPNIR RO IRDY 71270 NNIR X PR 0D 173y

R°DONRT RM9PY mawnn ROIW IR {72! RO2ANRT RNPY 7127 RITY 217 723 P AR 735720

La cuestion es que Rajel corresponde a las letras del habla, y Lea, a las letras del pensamiento. Por

eso ambas son llamadas Nukva, pues las letras son el nivel ultimo; sin embargo, en relacion con

Rajel, que es el habla, llamada el mundo revelado (alma de’isgalya), Lea, que es el pensamiento, es

llamada el mundo oculto (alma de’iskasya);

MBI NIRYIA 2 RVIAN2 DM 51;7:'! mpbnnn T3 19 NIPNIR M2 R T2wnnn o3 v Dax
19 2PN DA PIPT MIPRANY 970330 (M wen] A7 27 R

pero, no obstante, también el pensamiento es un nivel de letras, etc. Ahora bien, la division de la
voz y el aliento al pronunciar, a través de los cinco puntos de articulacion de la boca, se produce
por medio de las cinco Guevurot, Matzepaj, que dividen lavozy el aliento en partes, etc.
2”3 D°R2 OAW "aWnnRn N1PNIRD 3”3 RIT 121 MIMI22TR R NPNIR [(xapun] PIan 1212w 90N
mponnna
Y esto explica por qué la estructura de Nukva —las letras— proviene de las Guevurot. Lo mismo
ocurre con las letras del pensamiento, que también se presentan divididas,
>12% o119 1727 902N 279 WrRYY) 10 RRORT T°0XIN [nimaa wan] A0 7Y 91277 NI1PNIN 119D
(NN °NBW *IX 1717727110 1°M121 0IRA

como las letras del habla, por medio de las cinco Guevurot, Matzepaj, de Ima, etc. (Véase también
lo escrito sobre el versiculo “Y hablaran de Tu poder, para dar a conocer a los hijos del hombre Sus

actos poderosos”, etc.,y en el discurso que comienza “Ado-nai, abre mis labios”).
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Ahora bien, a través de la cadena descendente de las Guevurot, las fuerzas externas reciben sus-
tento; estas son los juicios severos, y su sustento proviene del residuo de las Guevurot de santidad
(véase también lo escrito sobre este asunto en el discurso que comienza “Y tomaran para ti una
vaca”, en la seccion de Jukat).

moyIRPMY IRDOY 1MONa TNIWN 07K IR NOWAT TR WD YPI° IR N2 RIT W APy Y R
N9 Pyn

Pero por medio de Yaakov, que corresponde al nivel de “Entonces tu luz irrumpira como el alba”,

se produce la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) que mora en la Jojma suprema, y desde nive-

les cada vez mas elevados, etc.

15 79911 92T w2 NINIRT MAYW 777977 10 902 10717 XD MN12Am 010 Q°pPNnl oy
219 [y mmom] Y71 900 2003 mant vy 11m

Por medio de esto se endulzan los juicios y las Guevurot, y no habra un nivel de “sus esquiladores”
que separe los cabellos y las letras y los convierta en una entidad y en algo separado, etc.; esto se

logra mediante la revelacion de la autoanulacion (bitul) del nivel de Jojma suprema, etc.

MNP WAd N2 TPwRnT R0 2pY° %3 "2 P22 AwyN 2pY° INR w227 DX 1”22 RN°KRT 3N
N

Y esto es lo que se afirma en Mishnat Jasidim: “El cordero unico, Yaakov, ofreceras por la

manana”, etc.; pues Yaakov es quien hace descender el nivel de cordero desde su fuente y raiz,

n7123 7oma) NPAMN2 7220 N2 NIPNAN PWRNY 2pY° T80 D°AWIM 1°1¥2 7102 K12 1
22 1°3¥ 1 K17 [naxan

como se explicara enseguida a proposito de “Y separ6 Yaakov los corderos”: €l hace descender
desde el nivel de Kéter y Jojma hacia Jésed, Guevura y Tiféret de Zeir Anpin; y este es el significado

de cordero.
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Y por eso, mediante este descenso, por el cual hace llegar esta revelacion a las letras del pensa-

miento y el habla, se endulzan los juicios severos que se aferran a las combinaciones de las letras,
entre una combinacion y la siguiente, etc.,

T’:TIL) 772 YP2° IR 2PY° 17291 [Axani] YN TP 10 AR W2ADT DX 7Y OMID °H 7T 1°Iyn wrny)

A% °93 11991 N0 nnwn 1Py

(Y vease lo escrito sobre este tema en la parasha Pinjas, acerca del versiculo “El cordero tinico”,
etc. Y también se explica acerca de Yaakov y “entonces irrumpira”, en el discurso que comienza

“Para comprender el significado de ‘Quien alegra al novio y a la novia’”, en la parasha Tzav.

TR W27 DX 77397 (1913 13 N12927 .19 2232 NR2 D7Y 7IR%22 1IRD 2397 ponnnD 1ayn Ty wrn
JTY DR P23 923 ©”XD MY °D2 %13 2w WAIT NRY P22 Iwyn

Y véase también lo escrito acerca de endulzar los juicios de Lea en la explicacion del versiculo “He
venido a Mi jardin”, etc. Y en Midrash Raba se menciona el tema de “El cordero tinico ofreceras
por la mafana, y el segundo cordero”, etc., en la parasha Vayeji, seccion 99, a proposito de “Por la

manana devorara la presa”;

N7 03 PIDD2 INOKI *NOID? B”0 7127 [rwn u] WP T K01 (7% 1w / 7 pa] 7B K@
TPV ko 0372 BPYI2°2 17377 UK 27T 13 950) 1R TPRT 23 0PIT R 379D [ pon i RPTE
TI0YW NI 7772 DPWVTP D [(>"rsn2) 7in *uipa) N7P93

Naso0, seccion 14, folio 261d; Shir HaShirim Raba, al final de [la seccion sobre] “A mi yegua”; en Es-
ter, sobre el versiculo “También Vashti”; Zohar, parte I, folio 133a; folio 229b; folio 244a; parte 111,
folio 242a; folio 226b, en el Raaya Mehemna. Y véase Likkutei Torah del Arizal, parasha Kedoshim,

en el pasaje que comienza “La prohibicion de shaatnez”.
w‘?y DY 0°MYn D°wW220 1292 YW PR 27Y 17D AT DOWITP ’D 1P wipnal RPN RAIM
YW 1PAy N Jonn oy T XY 3 no AOINC1 QWM [xnoxy kax] RIN AT JPIRT ROMMT

:("19 10171 BRI DA R

Y se cita en Mikdash Mélej, parasha Kedoshim, en el folio 86b, como mediante la ofrenda de los
corderos se despierta desde el Daat superior del mazala de Arij, que une a Aba e Ima; y de alli se
anade fuerza a Zeir, y entonces él se une con Maljut. Y este es el significado de “Y Havaia se volvio

hacia Hevel y hacia su ofrenda”, etc.):
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5. Y esto es lo que significa: “Y Yaakov separo los corderos (kesavim)”. Ahora bien, en casi todos
los lugares de la Tora aparece keves, con la bet antes de la shin; pero aqui aparece kesavim, con la
shin antes de la bet. También vuelve a mencionarse alli, en Parshat Vayetzei, en relacion con el re-

bano de Lavan.

vy -193] Y03 973 W01 RYRT M 0oW°291 (aoxs xaxt] RPIRT W71 [oo7pna)l P02 129° 119 19
WPHIY TPIRT DI WIDW [xexn xax] KPR 1IPPOR T 1IROXIY Y0P 11000 0973y D2 [on
X132

El asunto se entendera introduciendo primero lo que esta escrito: Aba e Ima revisten los brazos de

Arij Anpin. Asi también esta escrito en Pri Etz Chaim, al explicar “Fuimos esclavos del Faraon, y

Havaia, nuestro D'os, nos sac6”: Aba e Ima, que revistieron los brazos de Arij, como se explica en

otro lugar.

DInm ROKRY 21w Dran P13° RIAR RPRT NIPIN P31 [ewx xaxt] R®IRT (070 vya) 77Y2 973 RDOK)
A0

También se afirma en Etz Chaim que Aba e Ima reciben sustento de los mazalot de Arij Anpin: Aba

recibe sustento del octavo mazal e Ima, del decimotercero.

JAR SR PIPW TR YTV MO RIT AP0 1IWD 00 1PIYI L7325 MY 02 o nivtm 20

Y los mazalot son solamente el nivel de los cabellos. El punto es que el término “nutrir” (yenika) es

como, a modo de analogia, un bebé que mama de los pechos de su madre:

12291 71977 231D R IAR CTON AW IR IAR 10AR TN 920 XIT T MR O%Y 1
L7937 71aRa

la existencia misma del bebé ya ha surgido del vientre de su madre, y el hecho de que mame de los

pechos de su madre produce crecimiento y aumento en los miembros del bebe.
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Del mismo modo, el significado y el sentido de “Aba recibe nutricion del octavo mazal” es que,
después de que Aba ya ha sido emanado de la luz del Emanador, el crecimiento y el aumento de la

luz de Aba se producen al recibir nutricion del octavo mazal.

(1o T nEa] PR NPAD ARRD YURwaR D910 MR NIDTAT 1PN 187D 22 1D RIT 9T
$53 NS NI9OERT 20 AIRNN TR0 [xapiss] *P13% X211 RS 1PMn 19w

Y el crecimiento consiste en alcanzar el estado de un partzuf y de mojin desarrollados (mojin de
gadlut); entonces podra influir hacia abajo, de modo que sus Nétzaj, Hod y Yesod se conviertan en
mojin para Zeir Anpin, y de Zeir Anpin para Nukva: la Jojma inferior, la Maljut de Atzilut, para dar
vida a Beria, Yetzira y Asia.
M7 aund YawaR 9197 107 KD MDIAT PMIm AI%08 a2 1 a9TAnT 12 700 XD OR)
iahbwnyaly
Y si no hubiera tenido este crecimiento hasta alcanzar el estado de un partzufy de mojin desarro-
llados, no habria podido influir hacia abajo a través de los descensos de los niveles;

QWY °R 27877 (ko x17xa) PITRI WPNRI IRNON0 72007 K2 RIT AWK 2100w Pan padw nR P

RIR IX 97an3

solo después de recibir sustento del octavo mazal, que proviene de Jojma Stimaa (la Jojma oculta),
como esta escrito en la Idra Zuta, folio 292a, y de alli crece la luz de Aba —

AR Pown 9°2017% $19°0 RIT AN IRON2 PITA RITY N RPITT YTIIOY 0D YoawnS 9190 MR
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entonces podra influir hacia abajo. Y, como es sabido, precisamente quien es mas grande en sabi-
duria puede explicar el concepto incluso a otros; esto se debe a que cuanto mas elevado es algo,
mas puede inclinarse hacia abajo y descender.
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Por lo tanto, después de que Aba recibe sustento del mazal que se extiende desde Jojma Stimaa,
que es un nivel muy elevado, puede influir hacia abajo.
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Pero antes de esto, aunque Aba e Ima revisten los brazos de Arij Anpin, que son Jésed, Guevuray

Tiféret de Kéter, todavia no habian alcanzado este crecimiento y no podian transmitir los mojin ha-

cia abajo, a Zeir Anpin y Nukva, etc.;

77133 Tom] NPAM SN 712907 79YRD RIAW [Axeeno mnomm] 07NN DAPRY AR WY N 79740 RV
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mas bien, este crecimiento se produce después de que recibe de Jojma Stimaa, que esta muy por
encima del nivel de Jésed, Guevura y Tiféret de Keéter. (Y véase lo escrito en la explicacion del ver-
siculo “Estos son los viajes”, mencionado arriba, acerca de la explicacion de “D'os Altisimo, que

concede bondades buenas”, etc.).
TIRN 12 WY 7Y I N V’DWTW 7% WYY [xPey non] ¥ 07 AN %D '|5 177 27y W’y
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Y véase lo escrito sobre el versiculo “Vete de tu tierra” (Lej Leja): que Av-ram (“padre exaltado”) es

la Jojma superior, y que su extension y descenso para influir hacia abajo ocurren por medio de que

la luz de Keter se extiende a su interior, etc.; véase alli. Y véase lo escrito en la explicacion del ver-

siculo “Moshe hablaria”, acerca de los tres mundos que surgen del primer tikiin.)

[71 25 0y] 12Y [Axnono nnonn] 07NN 1122 QIPRR NJWRIY N1°n oy momn 1P°250 [ 92 oy] 1°2Y 13
LR AYAWT 997 122 Wl

Ahora bien, aun asi, la nutricion que proviene de los mazalot, aunque se extrae de un lugar eleva-

do, de Jojma Setima, se extiende, no obstante, en formay modo de una influencia exterior.
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En cambio, cuando Aba e Ima revisten el Jésed y la Guevura de Arij Anpin, estos llegan a ellos de
manera interior; pues el revestimiento con que uno reviste a otro implica cercania y aprehension

de la esenciay el ser mismos de aquello que queda revestido.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 30



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

9710 QYIARY 1M TAN2 WaSnm 0an whan Pown Manw NI Pown Mwabnn »nPIy 1nd)
nPY ORI W AWART RPRT [moman 7o) AR [oweabn] PWOIDN [t xaxw] RPIRY N [19 7]
59w Oy TIRNN 973 I DOWN2 1127 Nwabnn

Asi como, a modo de ejemplo, el intelecto se inviste en los atributos emocionales: la esencia mis-
ma del intelecto es captada y se inviste en el atributo, y ambos se vuelven uno. Del mismo modo,
cuando Aba e Ima invisten el Jésed y la Guevura de Arij Anpin, esta investidura es, a modo de ejem-

plo, como la investidura de la voluntad en el intelecto, que también se vuelve una con él;
17 AR T 9% WUROY 9270 ANIRD Oyl Dow P8R TN 927 10 RY A% nannw 12”78 113
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como, por ejemplo, cuando, debido a su voluntad de que algo suceda, se forma en él una razon in-
telectual para que suceda. Y como esta escrito: “Havaia percibio el aroma grato y dijo”, etc., “No
volveré a”, etc., “porque la inclinacion del corazon del hombre es mala desde su juventud”.
TR N19TY oYY Y 13 7911 9PNK 1210 "R qwnil TPNNNRY ¥ 0IRT 27 9207 1N My 00
Mot TN 1N

Pues este argumento —que la inclinacion del corazén del hombre es mala—, del cual al principio
se derivo una acusacion, después dio origen a una buena razon en favor del mérito; y quien pre-

senta argumentos para condenar también los presenta para absolver.
1°RIR 7PN RIAW 19%77 *°12 %50 70N sl el iaeistaliniciaslintalelye! '[1’1?37 %97 m%anm >y 1M
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Esto sucede mediante la revelacion de la voluntad suprema en Jojma, que inclina a Jojma hacia el
Jésed, de acuerdo con el nivel de la voluntad, que es Arij Anpin, “abundante en bondad”, etc. Este
es el nivel de investidura: l1a esencia misma de los atributos que estan en Kéter se inviste en Aba e

Ima.
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En cambio, lo que reciben de los mazalot no es investidura, sino solo el nivel de nutricion prove-
niente de los mazalot; y esta nutricion también se transmite inicamente a través del nivel de los

cabellos.
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El punto es que desde Jésed y Guevura de Arij Anpin, que son las siete Sefirot inferiores de Arij An-
pin, el flujo puede llegar a Aba e Ima mediante una investidura propiamente dicha, desde la esen-
cia misma de Jésed y Guevura, y siguiendo el orden de la cadena descendente de causay efecto; y

de ellos llego a ser la esencia misma de

1307 N0 1RY QPR wnd Tunk YUawaR 991 UV TV M35 I9TANT 1R [kt xax] RPIN
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Aba e Ima. Sin embargo, el crecimiento y el aumento que les permiten influir hacia abajo provie-
nen de un lugar mas elevado, es decir, de Jojma Stimaa, que esta por encima del orden de la cade-
na descendente de causay efecto. Por eso, no cabe hablar aqui de investidura; ademas, el flujo lle-

ga unicamente por medio del nivel de los cabellos, etc.
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(Y vease lo escrito en el libro Mevo She’arim, Sha’ar 3, parte 2, al final del capitulo 5, y estas son
sus palabras: “A modo de la segunda cabeza de Arij, que se inviste en los trece tikunei dikna y no
en los miembros, debido a su gran ocultamiento”. Fin de la cita. Este es el nivel de ayin (nada),
respecto del cual esta dicho: “Y la Jojma se encuentra a partir de ayin (nada)”; no se inviste en los
miembros, que son Jésed y Guevura de Arij, sino tinicamente en los trece tikunei dikna, que son

los mazalot, etc.)
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Y este es el significado de kesev, con la shin antes de la bet: la letra kaf corresponde al nivel de Ké-
ter, y la shin que precede a la bet corresponde a Jésed, Guevura y Tiféret de Arij, los atributos que
estan en Keter; de ellos proviene la bet, es decir, Aba e Ima, los “dos compaineros”, que se invisten

en Jésed, Guevuray Tiféret de Arij Anpin, como se explico anteriormente.

Tmam 27 P AW 0702 P 91 1R [y mea anan] TPAM A0 1IN A R 570 ATIRDR mIm
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Ahora bien, aparentemente hay tres mojin, es decir, Jojma, Bina y Daat; entonces, ;por qué se
menciona solamente la bet, que representa inicamente Jojmay Bina?
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Sin embargo, el asunto es como esta escrito en Sefer Yetzira: “Diez y no once”. Aunque con Daat

serian once, cuando se cuenta Kéter, Daat no se cuenta, pues no se considera una sefira

independiente;

AWPRN R N1TR2 VWANRT NYT (10 1] 7RI [n121 anonl 270 N3mPY 70D YRINN M2 R ral

1239 RIT [0 %93] 1723 °10 1NI1PAY NIRRT Do RIY sy »103] 702 12 WA 119K N1TR2 Sawn
.n»eab QTP 7w 2wd

sino que es un nivel intermedio que une y conecta Jojma y Bina. Del mismo modo, el Daat que se
extiende a los atributos emocionales es lo que vincula el intelecto con los atributos, y no se consi-
dera un nivel independiente; ademas, es la dimension interior de los atributos y su fuerza vital,

etc. Todo esto corresponde a kesev, con la shin antes de la bet.
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Sin embargo, después, Jésed, Guevuray Tiféret de Zeir Anpin descienden desde Jojmay Bina, y en-
tonces se lo llama keves, con la bet antes de la shin; pues la shin representa Jésed, Guevura y Tife-
ret de Zeir Anpin, que reciben y descienden de Jojma y Bina, el nivel de la bet, como se menciono

arriba.
Y711 Sownn n’?ynbw mwby DI 12°%°10 2WIT 1Pw PRWN Sown D2OwNnIT M 1719 9°0)
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(Y este es el asunto de los atributos que descienden del intelecto; en cambio, la shin de kesev re-
presenta los atributos superiores, que estan por encima del intelecto, como se sabe por el asunto
de las “montanas de oscuridad” y las “montanas de luz”. Véase también lo escrito sobre el versicu-
lo “Tus dientes son como un rebafio de ovejas”, etc.; y véase lo escrito en la explicacion del versicu-

lo “Muchas aguas”, etc.,
X1 17192 712239777 17 17 NIRRT 773y 9IR°2 1’3.‘!’? 7772 Wy AN T na 173y WOR 10° OKX
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“si un hombre ofreciera”, acerca de los dos niveles de atributos mencionados arriba; y véase lo es-

crito en el maamar que comienza “Para comprender la explicacion del asunto de ‘Los Patriarcas

son ellos mismos el Carruaje’”, acerca de “Zeir Anpin esta unido y depende de Atika”; y véase lo es-

crito sobre esto en la explicacion del versiculo “Ponme como un sello”).
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Y esto se realiza y desciende por medio de Yaakov, quien es la barra central, la linea media, que

hace descender desde Kéter y Jojma hacia Zeir Anpin, como esta escrito en el Zéhar, Terumah, fo-

lio 175b.
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Y este es el significado de “Y los corderos (kesavim) Yaakov separd”: es decir, la situacion en que la
shin estaba antes de la bet, como era antes de que Jojmay Bina fluyeran hacia abajo, a Zeir Anpin,

cuando Jojmay Bina recibian de Jésed, Guevuray Tiféret de Arij.
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Yaakov atrajo desde este nivel también al mundo de la separacion; es decir, que los mojin se ex-
tiendan desde Jojmay Bina hacia Jésed, Guevuray Tiféret de Zeir Anpin, y que sea keves, en el que
la shin —Jeésed, Guevura y Tiféret de Zeir Anpin— recibira de Jojma y Bina, la bet, que recibe de la
kaf, Kéter, etc.

DRI P22 AYYN TAR w227 DR 1IR3 SMAY RD M2 0 (o] T Wil MY 7°9807 0

oM 2PY° 21971 P11 12 PAWin wAdn

Y el sentido de “separo” es que de ello se desprenden dos niveles, Lea y Rajel; y acerca de esto se

dice: “El primer cordero lo ofreceras por la mafana, y el segundo cordero”, etc.; y esto se llama la

union de Yaakov y Rajel,
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y asimismo con Lea. El sentido de esta atraccion hacia abajo es que la autoanulacion suprema tam-
bién se extienda hacia abajo, al mundo de la separacion; y esto es “Y separo los corderos”, etc.
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Y esto ocurre cuando se alcanza el nivel de keves, en el que la iluminacion de Kéter y los mojin de
Aba e Ima se atraen hacia Jésed, Guevura y Tiféret de Zeir Anpin, y de Zeir Anpin a Rajel, 1a fuente

de Beria, Yetzira y Asia, como se menciono antes.
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Sin embargo, el sentido de la elevacion de los dos corderos en Shavuot es [elevarlos]| a su raiz y
fuente, al nivel de kesavim; es decir, que el nivel de keves, en el que la shin esta debajo de la beis,

se eleve a su raiz y fuente, al nivel de kesev, en el que la shin esta antes de la beis;
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es decir, que Zeir Anpin se eleve a su raiz y fuente, Jésed, Guevura y Tiféret de Arij, que estan por
encima de Jojma y Bina. Y este es [el sentido de] “El kohén los elevara”, etc., “ante Havaia”: por

encima de Jojma, etc.
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Ahora bien, cuando la shin esta debajo de la bet, es necesario endulzar los juicios de Lea y Rajel,
para que las fuerzas externas no reciban sustento del nivel de la shin, D'os libre; es decir, de los
atributos. Como se menciona en el Zohar, al comienzo de Parshat Bereshit, respecto de “Entro la

letra shin”, etc.: “El le dijo: ‘Eres apropiada, buenay verdadera;’
DONXAR NP0 1°3Y 1250 WY PW Pl IR NNy gahial) ']’? '{"?UJ N21TT 1MNRXRY 5oR17 DaR
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“pero, puesto que las letras de la falsedad te toman para que estés con ellas”, entonces se la llama
sheker (falsedad). Vease alli. Este es el asunto del sustento que las fuerzas externas reciben de los

atributos superiores de la letra shin. Véase también el Zohar HaRakia alli.
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(Véase también el Zohar, Parshat Miketz, folio 204a, y Parshat Teruma, folio 148b; y véase Pri Etz
Chaim, sobre la intencion de Kabalat Shabat.) Por eso se ofrece el sacrificio diario en calidad de

despertar de la compasion, para que la luz se extienda inicamente a la santidad, etc.:
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Pero cuando se eleva mediante la ofrenda mecida el nivel de keves hasta su raiz, el nivel de Jésed,
Guevura y Tiféret de Arij, que se llama kesev, alli las fuerzas externas no tienen ningtin dominio ni

reciben sustento en absoluto.
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(Y puede decirse que hay una alusion a esto en el versiculo, en lo que esta escrito en Parshat Emor:
“Un toro o un kesev”, etc.; y después se dice: “Y los elevara mediante la ofrenda mecida”, etc. Es

decir, la ofrenda mecida eleva al nivel de kesev, en el que la shin precede a la bet, etc.).

2W5 1OR TIPONT O IR0 T TV RIT PPN UY MTH 77O0 MATINT W1 (s vl 270 1Im
TIP°N [0 00 by Ax1) 9”DYRY MTAT APIN °N22 O DIwnn ahynbw mTnan nvab aTp 7w
(379 (51399 71399 19 AR 2992 2OTIPY 7YY MPPONM

Ahora bien, puede decirse que keves es la conduccion de la shin —los atributos— por medio de los
mojin, y esto corresponde al modo de “suave como una cafna”, el Mundo de Tikain; en cambio, ke-
sev, con la shin antes que la bet, son los atributos que estan por encima del intelecto. Estos se en-
cuentran en el modo de intensidad de los atributos, y aun asi estan en Tikun y en interinclusion,

como en el caso de Akudim, en una sola vasija, etc., como se menciono arriba).
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6. Pero ahora bien, la ofrenda mecida de los dos corderos se hacia especificamente junto con los
dos panes. Y se ensefia en la Mishna (capitulo 5 de Menajot): “Coloca los dos panes encima de los

dos corderos”, etc.
AR QIRIY 19 1°I97 IR 7RI 719YNA 7251 50 NANTH C0 aRynhh andh a0 31T 1°anD
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Y para entender por qué el pan estaba arriba, siendo que el nivel del animal es mas elevado que el
del vegetal: la cuestion es que, asi como el hombre, aunque es un ser parlante y esta muy por enci-
ma de lo inanimado, lo vegetal y lo animal, sin embargo, en su raiz, lo inanimado, lo vegetal y lo

animal proceden de un nivel mas elevado que el hombre,
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es decir, la cuestion del Mundo de Tohu, que es mas elevado que el Mundo de Tikan; solo que ellos

cayeron mas abajo que el hombre a causa de la ruptura de las vasijas, y por eso el hombre recibe de

lo inanimado, lo vegetal y 1o animal su fuerza vital —
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del mismo modo, también entre lo inanimado, lo vegetal y lo animal mismos: aunque la raiz de to-

dos ellos procede del Mundo de Tohu, también en Tohu hay muchos niveles, uno por encima de

otro; y cuando cayeron en la ruptura de las vasijas,
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lo que alli era mas elevado cayo mas abajo, como se sabe por la analogia de una piedra que cae
desde lo alto de una muralla, etc.; y como esta escrito en el Or HaJaim acerca del leon y el toro, y

como se explica en otro lugar.
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Y siguiendo esta misma idea en cuanto a lo inanimado, lo vegetal y lo animal: lo vegetal es un nivel
inferior al nivel de lo animal porque su raiz en el Tohu es mas elevada que la raiz de lo animal.
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Por eso, al caer hacia abajo en la ruptura de las vasijas, no pudo revestirse en el nivel de lo animal,
sino inicamente en el nivel inferior a este, el nivel de lo vegetal.
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,OM27 113 ¥°3wn 139K 07 12N AR W2 D”RWn TY0° VIR

Por eso, lo animal se nutre y recibe su fuerza vital de lo vegetal; y el hombre también se nutre de
ambos. Sin embargo, es especificamente “el pan [el que| sustenta el corazon del hombre”, mien-

tras que la carne, aunque aumenta la sangre, no satisface como el pan.
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Por eso, la Bendicion después de las comidas se recita especificamente solo por el pan. Esto se
debe a que la raiz de lo vegetal (y, en especial, la del pany el trigo, que es Daat, etc.)
q01° 12 IRWI YeAwn RITW NPy B AN qunb bow AR 2”1 NN wAwn N2 Max waw

Snan
es mas elevada en el Tohu que la raiz de lo animal. Por eso, aunque cayo mas abajo, la cualidad de
satisfacer permanecio en ella en mayor medida que en el nivel [de lo animal].

T0%° 05123 O (w2 oW 00 TRynbn anD IR [wAw 0°wadT 2w DNPN SNY 0°9°1RwD 199
Por eso, cuando se agitan las dos hogazas y los dos corderos para elevarlos a su raiz, el pan queda
arriba, pues alli, en su raiz, es mas elevado.

7123 9N 0TIR OAW NP SN MYRRRA RIT 19Y1R? (9555 975 0020 CIw NUUDY 137X '{31?
Por eso, por el contrario, el ascenso de los dos corderos a una altura tan grande se produce por
medio de las dos hogazas, cuya luz es mas elevada
0°w3a5m anh Nean v (10 wa o 1PRN [mown 1oy 13037 wn] 7Y WR 17190 RPN Wrh)

nyawn ana

(Y véase lo que se escribio en otro lugar acerca de lo que dijo Moshé, nuestro maestro, de bendita
memoria: “;De donde obtendré carne?”, etc.). La agitacion del pan y de los corderos tenia lugar en
la festividad de Shavuot;

MIYIAWT A2 IR 113°2 "YW U NIWRM [nonnan wail 27713 917°2 Y °° ©”R 1990w AR °2
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pues, después de haber contado los cuarenta y nueve dias del Omer, [se produce] el refinamiento
del alma animal y la atraccion de las cuarenta y nueve puertas de Bina; entonces, en la festividad
de Shavuot, [viene] la revelacion de la quincuagésima puerta, la atraccion de Kéter, etc.; entonces

se agitan los dos corderos, es decir, hacia su raizy su fuente, hacia el nivel de los kesavim.

27”Y2WNI [anoaw 77n] 9”2AWN TAd aneo onw %5 3% Bran ayvn anbh onw ”Y NI N Dﬂ”’?}ﬂ
[72 Byaw 7n]

Y esta elevacion de ellos se produce mediante los dos panes, por la razéon mencionada antes. Es

decir, los dos panes corresponden a la Tora Escrita y la Tora Oral,
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es decir, Jojma Ilaa (la Jojma superior) y Jojma Tataa (la Jojma inferior), “Jojma al comienzo y Jojma
al final”. La Tora Escrita consta de las veintidos letras y se llama jita (trigo); este es el primer pan, el
nivel de la Jojma superior; y el segundo pan corresponde al nivel de la Jojma inferior, la Tora Oral.
mwys 1m PR MIXNIAY NRN "1973 RIAN 12 WK (79 Syaw aminal DPYAWN2 TRYR WO MM
(%2 21951 °”127 911K 135 7Y TIR°22 X2 w’ny) '{”7’E)ﬂ'l N8

Ahora bien, la Tora Oral tiene una ventaja, pues en ella se explica la revelacion de la voluntad con-
tenida en la mitzva: como y qué hacer, en el caso de los tzitzit y los tefilin (y véase lo escrito en otro
lugar, en la explicacion del versiculo “Por eso, di a los hijos de Israel”).
9D APR XPAT D°AYLA 173V R (70 Pyaw nmina] B”YAWNA 1PRW 7172 [anoaw nna] 2”2AWNA WO 10X
D13°a1 anw "o
Sin embargo, la Tora Escrita tiene algo que no se encuentra en la Tora Oral: el asunto de los signos
de cantilacion (taamim) —zarka, makaf, shofar, etc.—, que son melodias.
D2 MIX 7990 7772 WrnRyI) Y IR DI (7o Syaw noina) 27YAWNA 1K) n‘?m awnn 1% %% 1IN
2302 we Bown nawna M”77V 972 1739y .(779927 NRN

Y esto es [lo que significa] “y sus canciones fueron mil y cinco”; y en la Tora Oral no hay explica-
cion alguna de esto (y véase lo escrito en el discurso que comienza “La Tora ordend”, en la paras-
ha Vezot Haberaja). La idea es que, a modo de analogia, en la comprension intelectual hay dos

niveles.

T AW PRI POWn O%Y RIT °27 M2 20532 IR 712772 DOw XU wIED P19 11 R
211272 5% 972007 9197 10RY

El primero es aquello que uno puede explicar y transmitir del concepto mediante el habla o la es-
critura; el segundo nivel es la esencia del concepto y la profundidad de lo comprendido, que uno

no puede explicar en absoluto con palabras.
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Sin embargo, aun asi, mediante una insinuacion se puede revelar algo de la esencia del concepto;

este es el sentido de “para el sabio, basta una insinuacion”. Y se comprendera mejor a la luz de lo

escrito en Pri Etz Jaim

VAR b ?°20° RO 11 rxb’y 1°19 NAWw2 A°WH NYWA (75927 111791 xn) DR PVAY (870 vw)

AW DO M

(Shaar 16, capitulo 1): que el Arizal, de bendita memoria, capto durante su suefo en Shabat secre-
tos sublimes que no bastarian ochenta afnos para exponer.

5510 ¥a7 vyN3 '{31?1 712 IYORY 22 KDY NN a8y (oxa) KT 122 100 1NAwnY 0eR 110

21971272 1A% 27 1At TI0ROY 1R NIRAY wnD

Esto se debe a que su aprehension era del modo de ver la esencia de Jojma, y no del modo de oiry
comprender; por eso, en un breve instante podia aprehender y ver aquello que requeriria mucho

tiempo explicar con palabras, etc.

% R”D 7201 0°927 NnRTPi M [z 1rxw /702 pre] 3PRY R1MMT2 RP0OMD 1219 RIT Ry A1 1Py

AW DOwn O%Y wn RN

Y algo semejante, a modo de analogia, es la idea de “para el sabio, una insinuacion”: no requiere

una introduccion de palabras ni una explicacion, sino que, mediante la insinuacion, se capta la
esencia del concepto y su raiz.

T2ANN OYY MPIY NMT IR0 DAY [an5aw smnaw] 9P2WINAYW NII°AIT QORYYT P31y NI I

77907 NPNIR2 NIPANTDY K129 99717 RPW 717 [mxoey anonn] Y71 1180 0K

En esta misma linea esta la cuestion de los signos de cantilacion y las melodias de la Tora Escrita,
que son como insinuaciones, a modo de analogia, y mediante ellas se revela una minima fraccion

de la Jojma superior: aquello que no puede manifestarse ni revelarse en las letras de la Tora,
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es decir, aquello que no puede revelarse en el habla. Pues lo que se transmite mediante el hablay

las letras es solo la dimension exterior de la Jojma superior, novlot Jojma (“el fruto caido” de la

sabiduria);

SPARTT IWYN 123921 NPNIRY 71272 M2ANTD XX [mxowy mnom] Y71 N1PARYY N17R°387 719730 PaR
J1D M DnRyu Y P m 19931 19 1AW D°INY 12T 2’00 KD 9”117 19737 175t R

pero la revelacion de la dimension interior y la esencia de la Jojma superior no puede manifestarse
en el habla ni en las letras, como en el relato del Arizal mencionado anteriormente: ochenta anos
de habla no bastarian, etc.; y esta revelacion solo se da mediante los signos de cantilacion y las me-

lodias, etc.

RVIRW 127 299 [anaw m o0 23] NPIWNDY RIT QWD >3 (23 7] 2 QA2 "N@T M 1Y W
(A1 Tori7] IMP DWW an NP T9Y1 TR 1237 PN 3T TIRT MPTMN 0PN e xaxy)
R7KT

Y la raiz de este asunto de los dos panes sobre los dos corderos se entiende conforme a lo explicado
anteriormente: que el flujo de vitalidad que Aba e Ima reciben de los mazalot de Arij es un nivel
muy elevado, mucho mas excelso que el hecho de que se revistan en Jésed y Guevura de Arij

Anpin;
[rxmeno k] DPIAM SPDIT NI 923 RPKRT [(mnwxs 3] 773 Y PRAY PONY ONan 7OwnD X0
SNW [awn wxa] 777 D0 (20 ov] B2 1772 T WURY) PUXRNAY N3N0 N2 RIT PONY N2 M0

.(Nawa nyab

pues se trata de un flujo que desciende del nivel de Atik, que ilumina por medio de las tres prime-
ras Sefirot de Arij Anpin en la modalidad de los mazalot que emanan de Moja Stimaa (el cerebro
oculto), etc.; y el nivel de Atik es el nivel inferior dentro del Emanador (véase también lo escrito so-

bre esto en el discurso que comienza «En Yom Tov de Rosh Hashana que cae en Shabat»).
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Resulta, entonces, que esto es una revelacion de un nivel mucho mas elevado; y por eso los dos pa-

nes estan por encima de los dos corderos. Pues el balanceo de los corderos se dirige al nivel de los

kesavim, es decir, a Jésed, Guevuray Tiféret de Arij Anpin;

pPRIT fabird alie! 17PM TW'IWL) 1NN 1°8°31 NPABI [n1a anonnT] 2”IANRT RNPMTIR anen Ny no1am

wpnal NP WnIY) QAP NOWAN WA QWRY RO [xeavreaa] A3 QNP 99 [axneno xminal 07100
L(QW (ot wn 29721 RN T17AP 27IP AT 9N A7 202 [0

y los dos panes —«la Tora emana de Jojma y Bina»— se balancean hacia su raiz y fuente, los dos ma-
zalot que emanan de Moja Stimaa; pues lejem (pan) tiene el mismo valor numeérico que mazala, de
donde proviene la raiz del flujo del pan (como esta escrito en el Mikdash Melej, en su explicacion
del Zohar, Teruma, folios 153 [y] 155, y en el Ramaz alli).

D2 AP 2”7 [mor nwn 230] A7 (20w 1n 0o by WPNAY anen snw non 12192 % we ) 5”’1571
0791 [nwy mena] Y71 (A0 tom] 1T 1AN0T NYT RIT 7700 MPRY WIAWW 120 181 2 0°TRnn

M3 [Awyn XD ngm]
Y puede proponerse ademas, respecto del balanceo de los dos panes, de acuerdo con lo que escri-
be el Ramaz al comienzo de la parasha de Koraj, al explicar «mas deseables que el oro, que el oro
fino», etc.: que la raiz y fuente de la Tora es Daat, en la que estan ocultos Jésed y Guevura, los man-
damientos positivos y los mandamientos prohibitivos, etc.
0751 [awy meal Y71 1190 QAP SNWY NYT RIT 00 50 QN9 SNY NDIAN TN YW [mk v 27
M3 [Awyn XD ngm]
Y puede decirse que a esto alude el balanceo de los dos panes: el trigo es Daat, y los dos panes son
los mandamientos positivos y los mandamientos prohibitivos, etc.
N”9 AT 122 RIT (70 Syaw nn) 2”Y2WN 3 [m2 byaw 11vm] B”YAWNT [2noaw 11in] ”2AWN 3”3 OM
LNR”02 WY 07720 D°2°°0 W [Twyn x7)

Y también representan la Tora Escrita y la Tora Oral, pues la Tora Oral corresponde al nivel de los
mandamientos prohibitivos, la mayoria de los cuales son cercos y salvaguardas, como se explica

en otro lugar.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/6/ 43



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7“3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

[naxan 77933 Tonal NPANA JWAWR 0°w3aIT NYDY ANRD AR DO Ciwn mbynk anbh cnwT i 34
oYM R QW [miot nwn 2971 17ATT R PURYT NPT RIT TN 1PN WA NPT N2 0 PIRT
LS7PRT [naxean 77123 7omn] NPANMNA ﬂ?}?h

Y esto explica [por qué] los dos panes estan por encima de los dos corderos incluso después de que

estos ascienden a su raiz en Jésed, Guevura y Tiféret de Arij: pues el nivel de Daat, la raiz y fuente

de la Tora, es el Daat de Atik, como escribe alli el Ramaz, y esta muy por encima de Jésed, Guevura

y Tiféret de Arij.

D9 119777 7RI NPT PPRY MY (709 anonb] 2709 117 1PN AwD 1Paya aoynk ARIanT °a> 0a
N9 NN NN 1OWRNNT 972 9URY 111R1 N0

Ademas, segun lo explicado arriba acerca de kesev, que la letra bet alude a Jojma y Bina, y que

Daat no se cuenta porque Kéter si se cuenta, si es asi, debe decirse que la emanacion desciende del

nivel de la dimension exterior de Kéter.

Spwna 0onn? NR 12°WM 27y R”H2 wrRYY) 10 AN N°1R°101 1WA 1% ponyT NYT ona Dax
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Pero el nivel del Daat de Atik es una emanacion desde la dimension interior de Kéter, etc. (Véase
también lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Y les devolveran su pan por peso”, [entendido
como una referencial al nivel de la Balanza (matkala); y véase ademas sobre esto la explicacion del

versiculo “Armados de entre ustedes”, etc.).
nb;mbw WA 1MW [xeoxy xkax] X”IN D’?JPTJ Qanw R”KT N9 2 MY qWnl N nownn an
DY K127 QWA (295 2100w 1n 17°9] 5”Wh91 LN W’ M2 nwad>nam m mbwcnwnn 27on

L1780 2 p5n 27N AW

Y esta emanacion también se produce mediante los dos mazalot de Arij Anpin, de los cuales reci-
ben Aba e Ima; pues esta es la emanacion que esta por encima del orden de la cadena descendente
de los mundos y de la investidura, etc., como se explica en otro lugar; véase también lo escrito
arriba en nombre de Mevo She’arim, Sha’ar 3, parte 2, final del capitulo 5.

9% 57Y X712 PR NI Tun® 19 195° 990 IR 10DV DIPRn TOWNI TNIY 0% fIm
(1R PR [ma] IR 7T 90

Ahora bien, como la Tora emana de un lugar muy elevado, puede descender abajo, al ambito fisico
(como se explica en otro lugar sobre el versiculo “Vete” y en el discurso que comienza “Y yo estaba

junto a El como un nifio”).
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Por eso, también, es precisamente mediante los dos panes que se produce el ascenso y la agitacion
de los dos corderos hacia su raiz y su fuente, como se menciono arriba.

1300 UMY AIRDYIT 110 TRy T aRyn Roam T°917 RNKR 0°W25M anen nenaY N
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Y esto explica [por qué], con respecto a la agitacion del pan y de los corderos, se dice: “Los lleva
hacia adelante y hacia atras, los eleva y los baja”. “Los eleva” se refiere al ascenso, y “los baja” sig-
nifica que desde alli la emanacion descenderay se investira abajo, etc.; como se menciono arriba,
para que se produzca la emanacion hacia abajo, esta debe provenir precisamente del lugar mas

elevado, etc.:
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